FUENTE FICHA TECNICA
R3 9 5 3 STEEL FOUNTAIN TECHNICAL SHEET

FONTAINE EN ACIER Lo siacslons

: Materiales/ <  Fuente de acero.

e Capa de imprimacién y gris oxirén.

e Grifo de latén con pulsador temporizado.

¢ Rejas de fundicién.

¢ Conducto desde el grifo hasta la base de la fuente incluido. Conexién de
entrada: 2"

e ADVERTENCIA: Durante el periodo de heladas se deberén vaciar las
conducciones de agua para evitar que el hielo las dafe.

e No se incluye regulador de presién ni llave de corte.

e Accesible conforme a los requisitos de la orden de accesibilidad de espacios
puUblicos urbanizados (Orden VIV/561/2010) si se instala en un circulo de 1,5m
de didmetro libre de obstéculos.

Materials/ < Steel fountain.
e Coat of primer and Oxiron grey.
e Brass faucet with timing switch.
e Cast iron grate.
¢ Included piping from ground to tap. Input Connection: /2 ".
e CAUTION: During the frost period water pipes must be emptied.
e Do not include any pressure regulator or key dams.
e Inclusive according to the requirements of urban public spaces accesibility
spanish law (VIV/561/2010), if installed in an obstacle-free 1,5 m diameter
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e Couche d'apprét et Oxiron gris. 2 . . A Detalle de montaie
e Robinet en laiton avec interrupteur de temporisation. S Q ] FIXATION A gs,ser.wlwzw detail
*  Girille en fonte. «© clalde monieie
¢ Incluse tuyauterie du sol jusqu”au robinet. Connexion d'entrée : /2 ".
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